
В. К. АРСЕНЬЕВ
ДЕРСУ УЗАЛА

ИЗДАТЕЛЬСТВО АСТ

МОСКВА



УДК 821.161.1-31
ББК  84(2Рос=Рус)6-44
        А85

Серия «Эксклюзив: Русская классика»

Серийное оформление А. Фереза, Е. Ферез

Компьютерный дизайн В. Воронина

 Арсеньев, Владимир Клавдиевич.
А85  Дерсу Узала : [повесть] / В. К. Арсеньев. — 

Москва: Издательство АСТ, 2025. — 288 с. — 
(Эксклюзив: Русская классика).

ISBN 978-5-17-149563-3

Нестареющая история, экранизированная в 1975 
году одним из величайших режиссеров в истории кино 
Акирой Куросавой.

В основе повести совместные странствия, опасные 
приключения и большая дружба, связавшая в начале 
ХХ столетия русского географа и его проводника — ста-
рого нанайского охотника Дерсу Узала, в котором слов-
но воплотился сам дух древнего, еще дикого и почти не 
тронутого цивилизацией Дальнего Востока.

Горы, реки, тайга — таков до последнего звука и за-
паха знакомый и понятный мир Дерсу Узала, с перво-
бытной и мудрой естественностью не отделяющего се-
бя от природы и искренне считающего зверей и птиц, 
по простодушному его выражению, «людьми». Снова 
и снова он, которого европейцы считают «дикарем», 
оказывается умнее, благороднее и добрее их…

УДК 821.161.1-31
ББК 84(2Рос=Рус)6-44

ISBN 978-5-17-149563-3 © ООО «Издательство АСТ», 2025



Дерсу Узала 3

I

ОТЪЕЗД

План экспедиции. — Состав отряда. — Мулы. — 

Питательные базы. — Прибытие Дерcу. — 

Помощь, оказанная моряками. — 

Плавание на миноносцах. — 

Прибытие в залив Ольги. — Высадка на берег. — 

Горбуша. — Птицы

С января до апреля 1907 года я был занят со-

ставлением отчетов за прошлую экспедицию 

и только в половине мая мог начать сборы в но-

вое путешествие.

В этих сборах есть всегда много прелести. Об-

щий план экспедиции был давно уже предрешен, 

оставалось только разработать детали.

Теперь обследованию подлежала центральная 

часть Сихотэ-Алиня, между 45 и 47° северной 

широты, побережье моря от того места, где бы-

ли закончены работы в прошлом году, значит, от 

бухты Терней к северу, сколько позволит время, 

и затем маршрут по Бикину до реки Уссури.
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Организация экспедиции в общих чертах была 

такая же, как и в 1906 году. Изменения были сде-

ланы только по некоторым пунктам на основании 

прошлогоднего опыта.

Новый отряд состоял из девяти стрелков 1, 

ботаника Н. А. Десулави, студента Киевского 

университета П. П. Бордакова и моего помощ-

ника А. И. Мерзлякова. В качестве вольнона-

емного препаратора пошел брат последнего, 

Г. И. Мерзляков.

Лошади на этот раз были заменены мулами. 

Обладая более твердым шагом, они хорошо ходят 

в горах и невзыскательны на корм, но зато вязнут 

в болотах. В отряде остались те же собаки: Леший 

и Альпа.

За месяц вперед А. И. Мерзляков был ко-

мандирован в город Владивосток за покупкой 

мулов для экспедиции. Важно было приобре-

сти животных некованых, с крепкими копы-

тами. А. И. Мерзлякову поручено было отпра-

вить мулов на пароходе в залив Джигит, где 

и оставить их под присмотром троих стрелков, 

а самому ехать дальше и устроить на побережье 

моря питательные базы. Таких баз намечено 

было пять: в заливе Джигит, в бухте Терней, 

на реках Такеме, Амагу, Кумуху, у мыса Куз-

нецова.

1 Сагид Сабитов, Степан Аринин, Иван Туртыгин, Иван 

Фокин, Василий Захаров, Эдуард Калиновский, Василий 

Легейда, Дмитрий Дьяков и Степан Казимирчук.
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В апреле все было закончено, и А. И. Мерзля-

ков выехал во Владивосток. Надо было еще ис-

полнить некоторые предварительные работы, 

и потому я остался в Хабаровске еще недели на 

две.

Я воспользовался этой задержкой и послал За-

харова в Анучино искать Дерcу.

От села Осиновки он поехал на почтовых ло-

шадях, заглядывая в каждую фанзу и расспраши-

вая встречных, не видел ли кто-нибудь старика 

гольда из рода Узала. Немного не доезжая урочи-

ща Анучино, в фанзочке на краю дороги он застал 

какого-то гольда-охотника, который увязывал ко-

томку и разговаривал сам с собою.

На вопрос, не знает ли он гольда Дерcу Узала, 

охотник отвечал:

— Это моя.

Тогда Захаров объяснил ему, зачем он приехал. 

Дерcу тотчас стал собираться. Переночевали они 

в Анучине и наутро отправились обратно.

Я очень обрадовался приезду Дерcу. Целый 

день мы провели с ним в разговорах. Гольд рас-

сказывал мне о том, как в верховьях реки Сан-

да-Ваку зимой он поймал двух соболей, которых 

выменял у китайцев на одеяло, топор, котелок 

и чайник, а на оставшиеся деньги купил китай-

ской дрели, из которой сшил себе новую палатку. 

Патроны он купил у русских охотников; удэхей-

ские женщины сшили ему обувь, штаны и куртку. 

Когда снега начали таять, он перешел в урочище 

Анучино и здесь жил у знакомого старика голь-
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да. Видя, что я долго не являюсь, он занялся охо-

той и убил пантача-оленя, рога которого оставил 

в кредит у китайцев.

Между прочим, в Анучине его обокрали. Там 

он познакомился с каким-то промышленни-

ком и по своей наивной простоте рассказал ему 

о том, что соболевал зимой на реке Ваку и выгод-

но продал соболей. Промышленник предложил 

ему зайти в кабак и выпить вина. Дерcу охотно 

согласился. Почувствовав в голове хмель, гольд 

отдал своему новому приятелю на хранение все 

деньги. На другой день, когда Дерcу проснулся, 

промышленник исчез. Дерcу никак не мог этого 

понять. Люди его племени всегда отдавали друг 

другу на хранение меха и деньги, и никогда ни-

чего не пропадало.

3 мая я кончил все свои работы и на другой 

день распрощался с Хабаровском.

В то время правильного пароходного сообще-

ния по побережью Японского моря не существо-

вало. Переселенческое управление первый раз 

в виде опыта зафрахтовало пароход «Эльдорадо», 

который ходил только до залива Джигит. Опреде-

ленных рейсов еще не было, и сама администра-

ция не знала, когда вернется пароход и когда он 

снова отправится в плавание.

Нам не повезло. Мы приехали во Владивосток 

два дня спустя после ухода «Эльдорадо». Меня 

выручили П. Г. Тигерстедт и А. Н. Пель, пред-

ложив отправиться с ними на миноносцах. Они 

должны были идти к Шантарским островам и по 
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пути обещали доставить меня с командой в залив 

Джигит 1. Миноносцы уходили в плавание только 

во второй половине июня. Пришлось с этим ми-

риться. Во-первых, потому, что не было другого 

случая добраться до залива Джигит, а во-вторых, 

проезд по морю на военных судах позволял мне 

сэкономить значительную сумму денег. Кроме то-

го, потеря времени во Владивостоке наполовину 

окупалась быстротой хода миноносцев.

22 июня, после полудня, мы перебрались на 

суда. Вечером в каюте беседы наши с моряками 

затянулись далеко за полночь. Я рассчитывал хо-

рошо уснуть, но не удалось. Задолго до рассвета 

поднялся сильный шум — снимались с якоря. 

Я оделся и вышел на палубу. Занималась заря; 

от воды поднимался густой туман; было холодно 

и сыро. Чтобы не мешать матросам, я спустил-

ся обратно в каюту, достал из чемодана тетради 

и начал свой дневник. Вскоре легкая качка изве-

стила о том, что мы вышли в открытое море. Шум 

на палубе стал утихать.

Часов около десяти с половиной миноносцы 

были на линии острова Аскольда, называемого 

китайцами Циндао, что значит Зеленый остров.

В открытом море нам встретились киты-по-

лосатики и косатки. Киты плыли медленно в раз 

взятом направлении, мало обращая внимания 

на миноносцы, но косатки погнались за судами 

1 Отряд состоял из пяти миноносцев: «Грозный», «Гре-

мящий», «Стерегущий», «Бесшумный» и «Бойкий».
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и, когда поравнялись с нами, начали выскакивать 

из воды. Один из спутников стрелял. Два раза он 

промахнулся, а в третий раз попал. На воде по-

явилось большое кровавое пятно. После этого все 

косатки сразу исчезли.

В сумерки мы дошли до залива Америка 

и здесь заночевали.

Ночью поднялся сильный ветер и море раз-

бушевалось. Утром, несмотря на непогоду, ми-

ноносцы снялись с якоря и пошли дальше. Я не 

мог сидеть в каюте и вышел на палубу. Следом за 

«Грозным» шли другие миноносцы в кильватер-

ной колонне. Ближайший к нам миноносец был 

«Бесшумный». Он то спускался в глубокие проме-

жутки между волнами, то вновь взбегал на валы, 

увенчанные белыми гребнями. Когда пенистая 

волна накрывала легкое суденышко с носа, ка-

залось, что вот-вот море поглотит его совсем, но 

вода скатывалась с палубы, миноносец всплывал 

на поверхность и упрямо шел вперед.

Когда мы вошли в залив Ольги, было уже тем-

но. Мы решили провести ночь на суше и потому 

съехали на берег и развели костер.

Дерcу, против ожидания, легко перенес мор-

скую качку. Он и миноносец считал живым су-

ществом.

— Моя хорошо понимай — его (он указывал 

на миноносец «Грозный») сегодня шибко сер-

дился.

Мы уселись у костра и стали разговаривать. 

Наступила ночь. Туман, лежавший доселе на по-
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верхности воды, поднялся кверху и превратился 

в тучи. Раза два принимался накрапывать дождь. 

Вокруг нашего костра было темно — ничего не 

видно. Слышно было, как ветер трепал кусты 

и деревья, как неистовствовало море и лаяли в се-

лении собаки.

Наконец стало светать. Вспыхнувшую было 

на востоке зарю тотчас опять заволокло тучами. 

Теперь уже все было видно: тропу, кусты, камни, 

берег залива, чью-то опрокинутую вверх дном 

лодку. Под ней спал китаец. Я разбудил его и по-

просил подвезти нас к миноносцу.

На судах еще кое-где горели огни. У трапа 

меня встретил вахтенный начальник. Я пошел 

в свою каюту, разделся и лег в постель. Душа моя 

была спокойна: Дерcу был со мной, значит, успех 

обеспечен. Теперь я ничего не боялся. С этими 

мыслями я уснул.

За ночь море немного успокоилось, ветер стих, 

и туман начал рассеиваться. Наконец выгляну-

ло солнце и осветило угрюмые скалистые бе-

рега.

30-го числа вечером миноносцы дошли до 

залива Джигит. П. Г. Тигерстедт предложил мне 

переночевать на судне, а завтра с рассветом на-

чать выгрузку. Всю ночь качался миноносец на 

мертвой зыби. Качка была бортовая, и я с нетер-

пением ждал рассвета. С каким удовольствием мы 

все сошли на твердую землю! Когда миноносцы 

стали сниматься с якоря, в рупор ветром донесло: 

«Желаем успеха!»
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Минут через десять миноносцы скрылись 

из виду.

Местом высадки был назначен залив Джи-

гит, а не бухта Терней на том основании, что там 

вследствие постоянного прибоя нельзя выгружать 

мулов.

Как только ушли миноносцы, мы стали ста-

вить палатки и собирать дрова. В это время кто-то 

из стрелков пошел за водой и, вернувшись, сооб-

щил, что в устье реки бьется много рыбы. Стрел-

ки закинули неводок и поймали столько рыбы, 

что не могли вытащить сеть на берег. Пойманная 

рыба оказалась горбушей.

Горбуша еще не имела того безобразного ви-

да, который она приобретает впоследствии, хотя 

челюсти ее и начали уже немного загибаться и на 

спине появился небольшой горб. Я распорядился 

взять только несколько рыб, а остальных пустить 

обратно в воду. Все с жадностью набросились на 

горбушу, но она скоро приелась, и потом уже ни-

кто не обращал на нее внимания.

После полудня мы с Н. А. Десулави пошли 

осматривать окрестности. Он собирал растения, 

а я охотился.

Из пернатых в этот день мы видели соко-

ла-сапсана. Он сидел на сухом дереве на берегу 

реки и, казалось, дремал, но вдруг завидел ка-

кую-то птицу и погнался за ней. В другом месте 

две вороны преследовали сорокопута. Последний 

прятался от них в кусты, но вороны облетали куст 

с другой стороны, прыгали с ветки на ветку и ста-



рались всячески поймать маленького разбойника. 

Тут же было несколько овсянок: маленькие ры-

женькие птички были сильно встревожены кри-

ками сорокопута и карканьем ворон и поминутно 

то садились на ветви деревьев, то опускались на 

землю.

В окрестностях залива Рында водятся пятни-

стые олени. Они держатся на полуострове Егоро-

ва, окаймляющем залив с северо-востока. Раньше 

здесь их было гораздо больше. В 1904 году выпали 

глубокие снега, и тогда много оленей погибло от 

голода.
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II

ПРЕБЫВАНИЕ В ЗАЛИВЕ ДЖИГИТ

Староверы. — Таинственные следы. — 

Золотая лихорадка. — Туман. — 

Потерянный трофей. — Бессонная ночь. — 

Случайная находка. — Стрельба по утке. — 

Состязание. — Выстрелы гольда. — 

Сказка о рыбаке и рыбке. — 

Мнение гольда

Дня через три (7 июля) пришел пароход «Эль-

дорадо», но ни А. И. Мерзлякова, ни мулов на 

нем не было. Приходилось, значит, ждать другой 

оказии. На этом пароходе в Джигит приехали 

две семьи староверов. Они выгрузились около 

наших палаток и заночевали на берегу. Вечером 

я подошел к огню и увидел старика, беседующе-

го с Дерcу. Удивило меня то обстоятельство, что 

старовер говорил с гольдом таким приятельским 

тоном, как будто они были давно знакомы между 

собою. Они вспоминали каких-то китайцев, го-

ворили про тазов и многих называли по именам.
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— Должно быть, вы раньше встречали друг 

друга? — спросил я старика.

— Как же, как же, — отвечал старовер, — 

я давно знаю Дерcу. Он был молодым, когда мы 

вместе с ним ходили на охоту. Жили мы в то вре-

мя на реке Даубихе, в деревне Петропавловке, 

а на охоту ходили на реку Улахе, бывали на Фуд-

зине и на Ното.

И опять они принялись делиться воспомина-

ниями: вспомнили, как ходили за пантами, как 

стреляли медведей, вспоминали какого-то китай-

ца, которого называли Косозубым, вспоминали 

переселенцев, которых называли странными 

прозвищами — Зеленый Змий и Деревянное Бо-

тало. Первый, по их словам, отличался злобным 

характером, второй — чрезмерной болтливостью. 

Гольд отвечал и смеялся от души. Старик угощал 

его медом и калачиками. Мне приятно было ви-

деть, что Дерcу любят.

Старовер пригласил меня присесть к огню, 

и мы разговорились.

Естественно, что разговор перешел на тему об 

их переселении на новое место.

— Жили мы раньше, — говорил старовер, — 

около Петропавловского озера, на реке Амуре. 

Назвали мы так это озеро потому, что пришли 

к нему как раз в день Петра и Павла. Но недол-

го нам пришлось сидеть на одном месте. Кругом 

болота, мошка… Тогда мы перешли на реку Дау-

бихе и здесь основали деревню Петропавловку. 

Жилось там хорошо, пока не пришла шуга.
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— Какая шуга? — спросил я.

— Переселенцы, — просто отвечал он, — хох-

лы, «саратовские», запасные солдаты из Владиво-

стока, мастеровые и прочие. Мы их шугой зовем.

— Отчего же вы их так не любите?

— Да, видишь ли, разврат они приносят, 

пьянство, кражи, ругань, ссоры, леность. Ну, 

крали бы друг у друга, дрались бы между собой. 

Так нет, начали и нас туда же втягивать. Пошли 

жалобы, волостные и мировые судьи — просто 

беда! Отродясь не было у нас завода, чтобы по 

судам таскаться. Вот старики и задумали уйти от 

греха подальше и переселились на реку Судзухе 1. 

Там в вершине была фанза Юнбеши 2. Там мы 

и поселились. Первый туда переехал Батюков, 

а за ним потянулись и остальные. Новая деревня 

тоже стала называться Юнбеши, а когда пересе-

ленческое начальство потребовало переименовать 

деревню по-русски, мы назвали ее Батюково, по 

фамилии первого засельщика. На Судзухе прожи-

ли мы хорошо лет пять. Смотрим — опять шуга 

идет. Начальство приказало не мешать им. Мы 

мешать-то не мешали, но и помогать не помога-

ли. Так прожили мы с новыми соседями три года. 

Наконец невтерпеж стало. Поверишь ли, в поле 

ничего нельзя оставить: плуг оставишь — украдут, 

коня — уведут, корову — зарежут, сено из заро-

1 С у - ц з ы - х е  — река, где растет маслянистое расте-

ние су-цзы.
2 Ю н - б э й - ш и  — драгоценный камень. Юн — белый, 

с черными прожилками.
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дов и то стали воровать. А кроме того, с приходом 

людей начались лесные пожары, зверь отдалил-

ся; стали переселенцы перегораживать реку и не 

пропускать к нам рыбу. Терпели мы, терпели да 

и решили искать новые места. Послали ходоков 

на север. Они обошли весь морской берег и об-

любовали Джигит. Вот мы и переехали.

— Ну, а если и сюда придут эти переселен-

цы? — спросил я.

— Тогда мы дальше пойдем. Из-за этого мы 

и хороших домов не строим. Мы уже вперед знаем, 

что более пяти лет нам не прожить на одном месте.

— Да ведь это разорение — переезжать с места 

на место?!

— Зачем разоряться?! Дома-то и все недвижи-

мое у нас те же переселенцы скупают.

— Зато приходится каждый раз целину поды-

мать для пашен. А это стоит и денег и труда.

— Мы землю-то мало пашем, — отвечал ста-

ровер, — только хватило бы хлеба до конца лета. 

Зато вдали от жилых мест мы охотничаем и знат-

но соболюем. Ну, есть и другие заработки.

— Какие же? — спросил я его.

— Да разные, — отвечал он, — смотря на что 

урожай будет. Жить здесь в краю можно хорошо, 

лишь бы подальше от людей: места привольные, 

земли много, рыбой хоть пруд пруди, зверя много, 

лесу много. Чего еще надо? Знай работай, не ленись. 

Надо присмотреться, что есть и что можно взять…

Дерcу не дождался конца нашей беседы 

и ушел, а я еще долго сидел у старика и слушал 


